1) GENITIV

Přeložte do češtiny a do řečtiny: 

MASKULINA

Α - Ποιανού είναι αυτό το αυτοκίνητο; Του φίλου σου, του Κώστα;

Β – Όχι, δεν είναι του Κώστα, είναι του Πέτρου, του γιου του καθηγητή μας.

Α – Και το μηχανάκι δίπλα είναι ποιανού;

Β – Του πατέρα μου.
A – Ποιανού είναι τα βιβλία; Των αδερφών σου;

Β – Όχι, δεν είναι των αδερφών μου, είναι των φίλων μου.

Α – Και τα τετράδια ποιανού είναι;

Β – Είναι των φοιτητών.
FEMININA

Α – Čí je tento dům?

B – Je paní Marie, učitelky.

A – To je ta kamarádka tvé sestry?

B – Není to kamarádka mé sestry. Je to kamarádka mé matky.

To jsou knihy učitelek.

To jsou tašky těchto paní.

Jaká je provozní doba knihoven? (ώρα εργασίας)

Jaká jsou hlavní města těchto zemí?

NEUTRA

To jsou knihy mého dítěte.

Jaká je adresa dopisu?

Znáš melodii té písničky?

Neznám název tohoto jídla.
Α - Τίνος είναι αυτές οι τσάντες;

Β – Των παιδιών;

Α – Ποιών παιδιών;

Β – Των παιδιών της τάξης μου.

Α – Των κοριτσιών ή των αγοριών;

Β – Αυτές είναι των κοριτσιών και εκείνες των αγοριών.

2) VYSKLOŇUJTE VE VŠECH PÁDECH:

ο κανόνας, ο ράφτης, ο ήλιος, η γλώσσα, το αίμα
3) PŘIVLASTŇOVACÍ ZÁJMENA

Přeložte:
To je můj otec.

Kde je tvůj sešit?

Co dělá vaše matka?

Naše matka čte.

Její bratr není doma.

Kde máš svou knihu? 

Vidím svou sestru.

Vidíme jeho děti.

4) MINULÝ ČAS SLOVES ΕΙΜΑΙ Α ΕΧΩ
Doplňte:

Πού …................ χτες;

…................ στο θέατρο.

Ο πατέρας σου ….................. πέρσι στην Ελλάδα;

Όχι, …................  

Εσείς …................ χτες μάθημα;

Ναι, …................ 

Πριν από λίγο …................ ακόμη καιρό, τώρα πια …................ 

Οι φοιτητές …................ μάθημα σήμερα;

Όχι, …................  .
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